OSTRUM SRI EURO SOVEREIGN BONDS
Investmentgesellschaft mit variablem Kapital zugelassen nach franzésischem Recht
Gesellschaftssitz: 43 avenue Pierre Mendeés France — 75013 PARIS
Anfangliches Grundkapital: 45.735.620 Euro
393 631 593 RCS PARIS

AUSSERORDENTLICHE HAUPTVERSAMMLUNG
VOM 3. JULI 2024 (ERSTE EINBERUFUNG)
UND VOM 18. JULI 2024 (ZWEITE EINBERUFUNG)

TAGESORDNUNG

- Verlesung und Genehmigung des Berichts des Verwaltungsrats iiber die Anderung von Artikel 8
+Ausgabe und Ricknahme von Aktien* der Satzung der SICAV

- Verlesung und Genehmigung des Berichts des Verwaltungsrats uber die Anderung von
Artikel 27 ,Modalitdten der Verwendung der ausschiittungsfdhigen Betrdge“ der Satzung der
SICAV

- Aktualisierung der Satzung

- Vollmachten fur Formalitaten.

TEXTENTWURF FUR DIE BESCHLUSSE

ERSTER BESCHLUSS

Nach der Verlesung des Berichts des Verwaltungsrats tber die Aktualisierung der Satzung, um sie mit
dem Prospekt in Einklang zu bringen, indem eine zusatzliche Klarstellung dber den
Rucknahmebegrenzungsmechanismus (,Gates”) eingefligt wird, beschliel3t die aullerordentliche
Hauptversammlung, den Wortlaut von Artikel 8 der Satzung zu andern.

ZWEITER BESCHLUSS

Im Anschluss an die Annahme des vorstehenden Beschlusses beschlieRt die auferordentliche
Hauptversammlung, Artikel 8 der Satzung durch Hinzufligung eines Absatzes wie folgt zu &ndern:

Ao
[.]

8.1 Mechanismus zur Begrenzung von Riicknahmen (,,Gates“)
Hochstdauer der Anwendung der Riicknahmebegrenzung:

Der Riicknahmebegrenzungsmechanismus wird hochstens fir 20 Nettoinventarwerte innerhalb von drei
Monaten angewendet.

Wenn diese Hochstdauer erreicht ist, muss die Verwaltungsgesellschaft die Rucknahmebegrenzung
beenden und eine andere auRergewdhnliche Lésung in Betracht ziehen, bei der es sich insbesondere um
die Aussetzung der Riicknahme oder die Liquidation der SICAV handeln kann.

[.J
DRITTER BESCHLUSS

Nach Verlesung des Berichts des Verwaltungsrats Uber die Anpassung der Satzung an Artikel L214-17-2
des Code Monétaire et Financier beschlie3t die auRerordentliche Hauptversammlung, den Wortlaut von
Artikel 27 der Satzung zu andern.

VIERTER BESCHLUSS

Im Anschluss an die Annahme des dritten Beschlusses beschliel3t die Hauptversammlung, die Abséatze 1
und 4 von Artikel 27 der Satzung wie folgt zu andern:

JArtikel 27 — Modalitaten der Verwendung der ausschiittungsfahigen Betrage:

[.]

Der Verwaltungsrat weist den Nettoertrag des Geschéaftsjahres aus, der den gesetzlichen Vorschriften
zufolge der Summe der Zinsen, Ricksténde, Dividenden, Pramien und Gewinne, Sitzungsgeldern sowie
jeglicher Ertrage aus Wertpapieren im Portfolio der SICAV (und/oder gegebenenfalls der einzelnen
Teilfonds) entspricht, zuzliglich des Ertrags der aktuell verfigbaren Mittel und abziiglich der Summe der
Verwaltungskosten, der Kosten fiir Kreditaufnahmen und etwaiger Riickstellungen auf Abschreibungen.

[..]



Bei den ausschuttungsfahigen Betragen handelt es sich um:

1. — Den Nettoertrag des Geschéaftsjahres zuziiglich der Ergebnisvortrdge sowie zuziglich oder abztiglich
der Ertragsabgrenzungen fiir das abgelaufene Geschéftsjahr.

2. — Die im Laufe des Geschaftsjahrs erfassten erzielten Gewinne ohne Gebihren abziglich der erzielten
Verluste ohne Gebiihren zuziglich von im Laufe von vorhergehenden Geschiftsjahren erfassten
Nettogewinnen derselben Art, die noch nicht ausgeschittet oder thesauriert wurden, abziiglich oder
zuziiglich des Saldos des Wertsteigerungsabgrenzungskontos.

L]
FUNFTER BESCHLUSS

Die auf3erordentliche Hauptversammlung genehmigt die so gednderte Satzung in ihrer Gesamtheit.
SECHSTER BESCHLUSS
Die aul3erordentliche Hauptversammlung erteilt dem Besitzer eines Originals, einer Kopie oder eines

Auszugs des vorliegenden Protokolls alle Befugnisse fur gesetzlich vorgeschriebene Formalitdten zur
offentlichen Bekanntmachung.



WICHTIG: Bevor Sie lhre Auswahl unter den drei angebotenen

FORMULAR FUR DIE SCHRIFTLICHE ABSTIMMUNG ODER ABSTIMMUNG PER* Modlichieiten [t ] §] treffen, lesen Sie bitte die Anweisungen auf der

Riickseite.
RESERVIERTES FELD
OSTRUM SRI EURO SOVEREIGN BONDS AUSSERORDENTLICHE
Gesellschaftssitz: 43 avenue Pierre Mendés France HAUPTVERSAMMLUNG Kennnummer
75013 PARIS .
393 631 593 RCS PARIS VOM 3. JULI 2024 (erste Elnberufung)
Aldienklase C5 FRO000003196 UND VOM 18. JULI 2024 (zweite Einberufung) VSN i
:IEI::;IEI:::ED : FR0000171233 Anzahl der Aktien -Namensaktien
Aktienklasse ,.C*: FRO010655456 VD
Aktienklasse ,,N* .
Aktienklasse ,,C*: FROO11505098 Inhaberaktie
1 ICH BEVOLLMACHTIGE DEN
VORSITZENDEN .
|:| zur Stimmabgabe in meinem Namen. Anzahl der Stimmen
Datieren und unterzeichnen, ohne |2 oder
auszufillen
Wahlen Sie [ oder [ | Falls Sie 2 shlen, mi VOLLMACHT FUR EINE
2 SCHRIFTLICHE ABSTIMMUNG Vhlen Sleoderodg.r alls Sie [J oder [ wahlen, miissen 3
Sie das entsprechende Kastchen auf diese Weise B schwarz BEZEICHNETE PERSON
markieren.
JA-Stimme zu allen vom Verwaltungsrat oder vom Vorstand oder von der | Zu den vom Verwaltungsrat oder vom Vorstand oder von der o N A A ]
Geschaftsfuhrung vorgelegten oder befirworteten Textentwiirfe fiir die | Geschaftsfuhrung nicht befiirworteten Beschlussentwiirfen Ich bevollméchtige (vgl. Rickseite Verweis (3)):
Beschlusse, mit AUSNAHME der von mir auf diese Weise B schwarz | stimme ich ab, indem ich auf diese Weise B das meiner Wahl
markierten Késtchen, fir die ich mit NEIN (N) stimme oder mich der | entsprechende Kastchen schwarz markiere. Herrn/Frau
Stimme ENTHALTE (A). )
ORDENTLICHE RV AUSSERORDENTLICHE AV oAV ARV als meinen Vertreter auf den vorstehend genannten Hauptversammlungen.
1 2 3 4 5 Ja Nein  Enth. Ja Nein  Enth.
NE NE NE NE NE
| | | | | | I I I (|3 | | | | | I | | A | | | A | | I Name, Vorname, Adresse Vgl. Riickseite Verweis (1)
N/E
[ T T T T T T T [ T T T T T T TT ] B I I B | I I
[ [ [T T[T T 1 I I I I O I el I I c | I I
[ [T T T 1 I I I O I I I I D | I I
[ T T T T T T T [ T T T T T T TT1E] I I E_| I I

Wenn bei der Hauptversammlung Anderungen oder neue Beschliisse vorgelegt werden,

stimme ich DAGEGEN, sofern ich nicht durch eine schwarze Markierung in dem entsprechenden Késtchen eine andere Wahl angebe
Ich bevollméchtige den Vorsitzenden zur Abstimmung in meinem Namen. O
Ich enthalte mich O
Ich bevollméchtige (vgl. Riickseite Verweis (2)) Herrn zur Abstimmung in meinem Namen. 0

Um berucksichtigt zu werden, mussen alle Formulare an die
CACEIS BANK / Opérations — Valeurs mobiliéres Datum und Unterschrift
12 place des Etats-Unis - CS 40083 — 92549 Montrouge CEDEX

oder per E-Mail 2 Tage vor der Hauptversammlung gesendet werden an:
LD-NIMI-Legal-Corporate-governance-SICAV@natixis.com




Wichtig: Jeder Aktionar, der nicht persénlich an Hauptversammlungen teilnimmt, kann in diesem Formular ‘eine der drei folgenden Méglichkeiten wahlen:
1| Bevollméchtigung des Vorsitzenden (auf der Riickseite datieren und unterzeichnen, ohne 2| oder |3) auszufillen)

2| schriftliche Abstimmung (das Késtchen vor der Nr. ankreuzen)

3| den Ehepartner oder einen anderen Aktionér bevollméchtigen (das Feld vor der Nr. ankreuzen)

UNABHANGIG VON DER GEWAHLTEN OPTION

(1) Der Unterzeichner wird gebeten, im hierzu vorgesehenen Feld (in groRen Druckbuchstaben) seinen Namen, Vornamen und seine Adresse deutlich leshar anzugeben. Wenn diese Angaben bereits auf dem Formular
vorhanden sind, wird der Unterzeichner gebeten, diese zu Gberpriifen und gegebenenfalls zu korrigieren. In allen Fallen muss er das Feld ,,Datum und Unterschrift ausfiillen und unterzeichnen.

Geben Sie bei juristischen Personen den Namen, VVornamen und die Funktion des Unterzeichners an.

Wenn der Unterzeichner nicht selbst Aktionér ist (Beispiel: Treuhénder, Vormund etc.) muss er seinen Namen, Vornamen und die Funktion angeben, in der er das Abstimmungsformular unterzeichnet.

Das fir eine Hauptversammlung abgegebene Formular ist fir alle nachfolgend mit derselben Tagesordnung einberufenen Hauptversammlungen giltig (Art. R. 225-77, Abs. 3 des franzdsischen
Handelsgesetzbuchs).

,»In Anwendung von Artikel L. 27 des Gesetzes vom 06.01.1978 sind die von Ihnen angeforderten Angaben unerlédsslich fiir die Bearbeitung.*

VOLLMACHT FUR DEN VORSITZENDEN [1] ODER
VOLLMACHT FUR EINEN ANDEREN AKTIONAR, DEN EHEPARTNER ODER DEN EINGETRAGENEN LEBENSPARTNER (PACS)

(2) Artikel L. 225-106 des franzésischen Handelsgesetzbuchs (Code de commerce) ,,I. Ein Aktionédr kann sich durch einen anderen Aktiondr, durch seinen Ehepartner oder durch seinen Partner einer
eingetragenen Lebenspartnerschaft vertreten lassen.

11. Die Vollmacht sowie gegebenenfalls deren Widerruf sind schriftlich festzuhalten und der Gesellschaft mitzuteilen. Die Bedingungen fiir die Anwendung dieses Absatzes werden durch ein Dekret des Staatsrates
festgelegt. I11. Vor dem Beginn einer Hauptversammlung der Aktiondre kann der Vorsitzende des Verwaltungsrats bzw. der Vorstand die in Artikel L 225-102 erwahnte Konsultation der Aktionére organisieren, um
ihnen die Bezeichnung eines oder mehrerer Bevollméchtigter fir ihre Vertretung auf der Hauptversammlung entsprechend den Bestimmungen dieses Artikels zu ermdglichen. Diese Konsultation ist obligatorisch,
wenn bei einer Anderung der Satzung geméaR Artikel L 225-23 oder Artikel L 225-71 die ordentliche Hauptversammlung dem Verwaltungsrat bzw. dem Aufsichtsrat Belegschaftsaktionare oder Mitglieder
des Aufsichtsrats von Investmentfonds (Fonds Communs de Placement) des Unternehmens benennen muss, die Aktien der Gesellschaft halten. Diese Konsultation ist aulerdem obligatorisch, wenn die
auRerordentliche Hauptversammlung iber eine Anderung der Satzung unter Anwendung von Artikel L. 225-23 oder Artikel L. 225.71 entscheiden soll. Klauseln, die gegen die Bestimmungen der vorstehenden
Absétze verstolRen, gelten als nicht geschrieben. Wenn Vollmachten von Aktionéren den Namen des Bevollméchtigten nicht enthalten, stimmt der Vorsitzende der Hauptversammlung fiir die Annahme der vom
Verwaltungsrat bzw. VVorstand vorgelegten oder befiirworteten Textentwiirfe fiir die Beschliisse und gegen die Annahme aller anderen Textentwirfe fur die Beschlisse. Fiir eine abweichende Stimmabgabe muss der
Aktiondr einen Bevollméchtigten wahlen, der die Stimmabgabe entsprechend den Angaben in der Vollmacht akzeptiert.*

SCHRIFTLICHE ABSTIMMUNG

(3) Artikel L. 225-107 des franzdsischen Handelsgesetzbuchs: ,,I. Aktiondre konnen per Brief anhand eines Formulars abstimmen, dessen Wortlaut per Verordnung des Conseil d'Etat festgelegt ist. Gegen die Satzung
verstolende Bestimmungen gelten als nicht geschrieben.

Fur die Berechnung eines Quorums werden nur Formulare bertcksichtigt, die bei der Gesellschaft vor dem Beginn der Versammlung eingehen, wobei die Bedingungen fur Fristen gelten, die per Verordnung des
Conseil d'Etat festgelegt sind. Formulare, die keine Anweisungen zum Abstimmungsverhalten oder eine Stimmenthaltung enthalten, werden nicht als abgegebene Stimmen angesehen.

I1. Soweit in der Satzung vorgesehen, werden Aktionére, die an der Hauptversammlung per Videokonferenz oder per Telekommunikationsmitteln teilnehmen, die ihre Identifizierung erméglichen und deren Art und
Bedingungen fir die Anwendung per Verordnung des Conseil d'Etat festgelegt sind, fiir die Berechnung des Quorums und der Mehrheit beriicksichtigt.

Wenn Sie per Brief abstimmen méchten, miissen Sie unbedingt das Feld vor der Nr. 2 auf der Riickseite ankreuzen. In diesem Fall miissen Sie:
e Bei vom Verwaltungsrat vorgeschlagenen oder befiirworteten Textentwirfen fur die Beschlisse:
- entweder bei allen Beschliissen mit ,,Ja* stimmen und kein Feld schwarz markieren
- oder bei bestimmten Beschliissen (oder bei allen Beschliissen) mit ,,Nein* stimmen, indem Sie die entsprechenden Kéastchen schwirzen
- oder sich bei bestimmten Beschliissen (oder bei allen Beschliissen) ,,enthalten, indem Sie die entsprechenden Kidstchen schwirzen.
e Beivom Verwaltungsrat nicht befiirworteten Textentwirfen fir die Beschliisse:
- fiir jeden Beschluss durch schwarze Markierung des Ihrer Wahl entsprechenden Késtchens einzeln abstimmen.

1 Der Text der Beschlussvorlagen ist in der dem vorliegenden Abstimmungsformular beigefiigten Einberufung aufgefiihrt.



